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Szelki bezpieczernistwa 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200

Zaprojektowane dla tych, ktérzy nie godzg
sie na kompromisy

Opracowane w celu zwiekszenia bezpieczenstwa, wygody i efektywnosci.

Komfortowe szelki bezpieczernstwa XE200 sg wykonane z wytrzymatej tasmy poliestrowej 26kN, maja lekki aluminiowy osprzet, wytrzymata, hybrydowa
wysciotke z nylonu i poliestru zapewniajacg komfort, oddychajaca siatke pod spodem oraz odblaskowe panele 3M Scotchlite™. W szelkach bezpieczenstwa
XE200 zastosowano nowa technologie w obszarze grzbietowej klamry typu ,D-ring”, zapewniajgcg wydajne potgczenia i bezpieczne dopasowanie uprzezy.
Szelk zapewniajg réwniez obrotowg regulacje na tutowiu oraz klamry typu ,,Quick Connect” w celu optymalizacji dopasowania. Szelki bezpieczeristwa 3M™
DBI-SALA® ExoFit™ sg kompatybilne z réznymi elementami sprzetu 3M™ chroniagcego narzedzia przed upadkiem z wysoko$ci. Wszystkie modele

sg wyposazone w niskoprofilowe tasmy odcigzajace wiszenie i sg dostarczane w wysokiej jakosci torbie do transportu i przechowywania.

Automatyczna samopionizujaca Zestaw materiatéw

sie klamra typu ,,D-ring” z lekkiego odblaskowych 3M™
aluminium (opatentowana) umozliwia Scotchlite™

wydajne potgczenia grzbietowe zapewnia lepszg widzialno$é

w warunkach stabego o$wietlenia

Skrzﬁ;\//vane tasmy

Z|nte'growany piersiowe z centralnie
osobisty t.unel umieszczong klamra
urzadzenia typu ,,D-ring”
samohamownego (zgtoszenie patentowe)

Automatycznie
blokujace sie
klamry typu
,»Quick Connect”
(opatentowane)

zapewnia szybkie
i tatwe taczenie/
odtaczanie
osobistych
urzadzen SRL

Centralny, przedni
punkt asekuracyjny,
z optymalnym
umiejscowieniem do
uzycia z pionowymi
systemami
asekuracyjnymi

zmniejszajg
luzowanie tasm
i poprawiaja

_ dopasowanie

Identyfikator 3SM™

Connected Safety

zintegrowany RFID Obrotowy )

w celu uproszczenia regulator tasmy

inwentaryzacji, (opatentowany)

kqntroli i garzqdzania do szybkiej

rejestrami i tatwej regulacji
dopasowania
szelek

w ‘ Fall Protection

Siedziby:
Capital Safety (Northern Europe) Limited

Hybrydowa wysciétka
3M Centre, Cain Road, Bracknell,

zapewnia komfort z

Berkshire, RG12 8HT, Wielka Brytania Niskoprofilowe A .
tasm przewiewng siateczka
Capital Safety Group (EMEA) . Y . od spodem
Le Broc Center, Batiment A, Z.1. Tre Avenue oquia]qce P P 4
- BP15, 06511 Carros Le Broc, Cedex, FRANCJA wiszenie zwieksza komfort
Tel. +33 (0)4 83 58 08 08 (opatentowane) C|ep|ny | ergonomieg.
E-mail: informationfallprotection@mmm.com
Strona internetowa: 3M.com/FallProtection
3M, DBI-SALA, ExoFit i Nano-Lok s znakami towarowymi firmy 3M i jej podmiotéw stowarzyszonych. ©3M 2022. Wszelkie prawa zastrzezone. * Modele XE200 sq dostepne

réwniez w wersji z pasem.

Wazna uwaga

Montaz i uzywanie produktu opisanego w tym dokumencie zaktada, ze uzytkownik ma wczesniejsze do$wiadczenie z tego typu produktem i ze zostanie on ztozony przez osobe kompetentng zgodnie z dokumentaqa produktu. Przed
kazdym uzyciem tego produktu zaleca si¢ wykonanie testéw w celu sprawdzenia dziatania produktu w jego przewidywanym zastosowaniu. Wszystkie informacje i szczegoiowe dane techniczne zawarte w niniejszym dokumencie
dotycza wytacznie tego konkretnego produktu 3M i nie majg zastosowania do innych produktéw lub srodowisk pracy. Wszelkie dziatania lub uzytkowanie produktu z naruszeniem zasad opisanych w niniejszym dokumencie odbywa sie
na wytaczne ryzyko uzytkownika. Zgodno$é z informacjami i specyfikacja dotyczaca produktu zawartymi w niniejszym dokumencie nie zwalnia uzytkownika z obowiazku przestrzegania dodatkowych wytycznych (zasad bezpieczenstwa,
procedur). Nalezy przestrzega¢ wymogéw operacyjnych, szczegdlnie w odniesieniu do $rodowiska i korzystania z innych narzedzi razem z produktem. 3M i jej podmioty stowarzyszone (ktére nie moga zweryfikowac ani kontrolowac
tych elementdw) nie ponoszg odpowiedzialnosci za konsekwencje jakiegokolwiek naruszenia tych zasad, ktére pozostaja niezalezne od ich decyzji i kontroli. Warunki gwarancji na produkty okresla sie w dokumentach umowy sprzedazy
i obowigzujgcym prawie, z wytgczeniem wszelkich innych gwarancji lub odszkodowan.

GLOBALNA GWARANCJA NA PRODUKT, OGRANICZONE SRODKI OSTROZNOSCI | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTUEU GWARANCJI: W MIEJSCE WSZYSTKICH GWARANCJI LUB WARUNKOW, WYRAZNYCH
LUB DOROZUMIANYCH, W TYM DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, STOSUJE SIE NASTEPUJACE ZASADY. O ile lokalne przepisy
nie stanowia inaczej, produkty 3M stuzace do ochrony przed upadkiem z wysokosci sg objete gwarancia fabryczng na wykonanie i materiaty przez okres jednego roku od daty instalacji lub pierwszego uzycia przez pierwotnego wtasciciela.
OGRANICZONE SRODKI OSTROZNOSCI: Po pisemnym powwadomlemu firmy 3M firma 3M naprawi lub wymieni kazdy produkt, ktory zostanie uznany przez firme 3M jako posiadajgcy fabryczng wade produkcqu lub materiatows.

Firma 3M zastrzega sobie prawo do zazadania zwrotu produktu do swojego zaktadu w celu oceny roszczen gwarancyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu spowodowanych zuzyc\em mew+asclwym uzytkowamem,
uszkodzeniem w transporcie, brakiem konserwacji produktu lub innymi uszkodzeniami pozostajacymi poza kontrolg firmy 3M. Firma 3M bedzie jedynym podmiotem oceniajacym stan produktu i opcje gwarancyjne. Niniejsza gwarancja
dotyczy wytacznie pierwotnego nabywcy i jest jedyna gwarancja obejmujacg produkty 3M stuzace do ochrony przed upadkiem z wysokosci. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta firmy 3M w swoim regionie.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI: W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWO 3M NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE SZKODY,

W TYM MIEDZY INNYMI ZA UTRATE ZYSKOW, W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZWIAZANE Z PRODUKTAMI, NIEZALEZNIE OD PRZYJETEJ WYKLADNI PRAWNEJ.



